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Kéra kund

Denna bruksanvisning for kékspanna C-25 och C-35 innehaller viktig information som
visar hur kokspannan skall installeras, tas i drift och hur eventuella fel atgardas samt
hur kékspannan skall underhallas for basta funktion.

Vi rekommenderar att bruksanvisningen lases igenom noggrant fore installation, underhall
och eventuell service. Nar du installerar kékspanna C-25 eller C-35, maste alla lokala
foreskrifter, inklusive brandskydd och de som hanvisar till nationella och europisk standarder
och brandskydd foljas.

Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installation av
denna kokspanna.

Senko tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor, djur och
material om man inte har foljt instruktioner for saker anvandning av produkten
enligt dennainstallations- och skétselanvisning.

LEVERANSMOTTAGNING

Vid leverans skall godset besiktigas for synliga skador pa emballage eller gods. Den som
kvitterar godset har ansvaret for att anmarka om sadana avvikelser, om det finns skador pa
gods eller emballage. Sddan anmarkning skall goras pa fraktsedelns kvittensdel, se nedan.

TRANSPORTSKADA

Upptacks en transportskada pa godset eller ett fel i leveransens omfattning: ta emot godset
och gor en anmarkning om skadan/felet pa fraktsedelns kvittensdel. Kvittera aldrig utan att
forst géra denna anmarkning!

Bade mottagare och chauffér skall skriva under fraktsedeln. Mottagaren skall spara en kopia
av fraktsedeln och fraktsedelsnummer. Anmal darefter ev. skador till inkbpsstéallet omgaende
eller senast 24 timmar efter leveransmottagning. Om inte mottagaren gor en anmarkning pa
fraktsedelns kvittensdel innan godset kvitteras star mottagaren helt fér ansvaret.

Eventuella skador som upptacks i efterhand behandlas ej som transportskada.

Skadade produkt(er) maste lagras tills utredningen ar klar. Mottagaren far inte returnera
gods utan att ha fatt fraktsedel och adress fran avsandaren.

OBS! Transportskada eller fel i leveransens omfattning enligt ovan kan ej aberopas om
anmalan inte gors inom fyra dagar efter leveransmottagning.

DOLDA SKADOR EFTER LEVERANS

Snarast efter leveransmottagning skall godset packas upp och besiktigas. Synliga fel som
upptacks nar godset packats upp, som inte upptackts direkt vid leveransmottagningen enligt
ovan, skall anmalas till inkdpsstallet av mottagaren, innan produkten monteras och senast
inom sju (7) dagar efter leveransmottagning.

Skadade produkter maste lagras tills utredningen ar klar. Mottagaren far inte returnera gods
utan att ha fatt fraktsedel och adressetikett fran avsandaren.

OBS! Transportskada enligt ovan kan EJ aberopas om anmalan inte goérs inom sju (7)
dagar efter leveransmottagning.
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1. Allmant

Baste kund, tack for att du har valt en kkspanna fran Senko.

Alla delar i denna produkt har tillverkats med kvalite i varje deltalj i syfte att uppfylla alla de
sakerhets- och funktionskrav som finns.

For att undvika obehagliga problem och kunna nyttja det basta av denna produkt, l1&s
nogaigenom denna bruksanvisning och spara den for framtida behov.

Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installtion av denna
produkt.

Alla lokala foreskrifter, inkl. sddana som tillhor de nationella och europeiska normer skall tas
hansyn till for installation av denna produkt.

Kokspanna C-25 och C-35 ar emballerade pa en Europall. Vid vidare transport maste
kokspannan vara ordentligt fastspand for att undvika transportskador.

En Standard levereras bestar av:

» Kdkspanna,

* Bruksanvisning,

* Stos till skorsten(23),

» Handtag for justering av gjutjarnsgallrets hdjd(24),

* Rengdringsverktyg for sotning(25)

1.1 Kékspannans isolering

Yttre isolering av kokspannan bestar av 20 mm eldfast stenull. Andra interna delar i
kbkspannan ar isolerade med 25 mm chamotte tegel som &r 60x60 mm och anvands
runt om i den 6vre delen av eldstaden.

1.2 Varningar och sakerhet

Vid installation av kokspanna, skorsten och det centrala varmesystemet, skall de nationella
och europeiska normer samt lokala foreskrifter beaktas och foljas. Fore anvandning, be din
lokala sotarmastare gdra en kontroll av din skorsten och anslutningen mellan kokspannan
och skorstenen (sotaren maste fylla i installationsrapporten i slutet av denna handbok).

1.3 Atgéarder vid skorstensbrand
Vid skorstensbrand, sténg alla luftspjéll och 6ppna luftintag till kbkspannan och inte 6ppna
pafyliningsluckan och askluckan. Slacka elden med hjélp av en brandslackare.

OBS! Forsok aldrig att slacka en brand med vatten!



| handelse av brand ring din lokala brandkar. Folja lokala foreskrifter for brandskydd!
Kom ihag att det skall finnas tillrackligt med friskluft i det rum som kokspannan installeras i
for att f& en bra forbranning och slippa inryckning av rok genom luckor.

Innan du anvander kokspannan, maste den vara inkopplad till ditt varmesystem och en
godkand skorsten. Arbetet kan endast utforas av en auktoriserad installatér som fyller i
rapporten "installationen” i slutet av denna handbok.

1.4 Bransle

Anvand endast rekommenderade bransle:

* Ved

= lagring i minst 2 ar

= relativ fuktighet 15-17%, energiinnehallet ca kl. 4,2 kWh / kg
« trabriketter: energiinnehall pa ca. 4,4 kWh / kg
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ssssssssssss Torr ved ger mer &n 30% mer

Dl @ @ varme, mindre sot och rok
jamfort med fuktig ved
more smoke less smoke
and soot and soot

1.5 Pafyllning av ved

* Manuellt

« Vi rekommenderar storlek pa ved som ar 50 x 50 mm vertikalt snitt, upp till 2/3 av
eldstadens langd

» Anvand mindre vedtran for en mer intensiv brasa, och mer grova vedtran for att
uppratthalla elden under en langre tid

» Minsta avstand mellan vedtran maste vara 1 cm, samma avstand av 1 cm galler
for briketter

* Anvand skyddsvarmeisolerade handskar vid pafyllning och beréring av handtagen
till pafyliningslucka och asklucka

2. Beskrivning av kdkspanna C-25 och C-35
Kokspanna Senko C-25 och C-35 ar tillverkade av mycket motstandskraftig kvalitets
plat enligt EN 12815. Topplalten(1) ar tillverkad av 8 mm tjock stalplat.

Kbdkspanna Senko C-25 och C-35 &r avsedda for matlagning, bakning, uppvarmning av
tappvarmvatten och varmvatten till det centrala varmesystemet. Bada pannmodellerna
ar utrustade med ugn som &r gjord av rostfritt stal.

Askladan finns innanfor askluckan(14) pa framsidan langs ner. Anslutningar till det centrala
varmesystemet finns pa baksidan av pannan.



Kokspanns eldstad (8) kan latt anpassas bade for sommar- och vintereldning beroende pa
gjutjarnsgallrets placering.

Vintereldning
= Matlagning, bakning,
tappvarmvatten och det centrala
varmesystemet

Sommareldning
= Matlagning, bakning och
tappvarmvatten



3. Beskrivning av kdkspannans olika delar

Kokspanna C-25

| SCHEMATIC DISPLAY FOR C-25 COOKER SENKG
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g N Cooking plate :;.

2. Frame 19.

3. Cooker base

4. Cooker housing

5. Lower door 20.

6. Boilerthermometer

7. Boiler with base

8. Fireboxdoor

9. Ovenwith door

10. Cleaninghatch lid

11. Secondaryair regulator 21.

12. Primaryair automatic
regulator

14. Ashbox

15. Fuelbox 22

16. Chimneyconnection point

Flue gasdeflector

R1" cold water connection point
R1/2"inlet water connection
point of the boilerthermal
protection

R3/4" two-way safety valve
connectionpoint of the boiler
thermal protection(see pg 29),
i.e.boiler thermal protection
safety valve probe (see pgs. 30
and 31)

R1/2" outlet water connection
point of the boilerthermal
protection

R1" warm water connection point
Chimneyconnection point
extension

SENKOcookers C-25, C-35and C-30P— instruction manual

Beskrivning :
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Kokplatta

Ram

Botten

ytterplat

Asklucka
Panntermometer
Pannans vattendel
Pafyliningslucka
Ugnslucka

. Sotlucka innanfér ytterplat
. Sekundéarluftregulator

Primérluftregulator

. Asklada

Forvaringslada

. Skorstensanslutning

17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

Rokgasspjall

R1” Retur fr&n varmesystem
R1/2" Inloppanslutning fran
den termiska
temperaturbegransaren
R1/2” Utloppanslutning till
den termiska
temperaturbegransare
R3/4” Anslutning for
temperaturbegrénsarens
sensor

R1” Tillopp till varmesystem
Rokrdrsanslutningsstos

24.

25.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

24.

27.

28.
29.
30.

31.
32.

Firing regime adjustment
spanner

Cookercleaning tool
Door hinge bolt

Firebox door glass
Ovendoor glass
Primaryairinlet hatch
Ovendoor hinge
Oventhermometer
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Justeringsverktyg for galler
. Verktyg for sotning

Pafyliningsluckans
gangjarn

Keramiskt glas
Ugnsluckans glas
Anslutning for inkoppling
av friskluft

Ugnsluckans gangjarn
Ugnstermometer



Koékspanna C-35

I SCHEMATIC DISPLAY FOR C-35 COOKER
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. Figure 9
JTHE KEY: S —
. 17. Flue gasdeflector 24. Firing regime
1. Cookingplate 18. R1"”cold water connection point adjustment spanner
2. Frame 19. R1/2"inlet water connection 25. Cookercleaningtool
3. Cooker base : point of the boilerthermal 27. Door hingebolt
4. Cookerhousing protection 28. Firebox door glass
5. LoYver door 20. R3/4" two-way safety valve 29. Ovendoor glass
6. Boilerthermometer connectionpoint of the boiler 30. Primaryairinlet hatch
4. ‘Boller withbase thermal protection(see pg29),  31. Ovendoor hinge
8. Flre|1’0>'l'd<:'0r i.e.boiler thermal protection 32. Oventhermometer
9. Ovenwith door safety valve probe (see pgs.30 and
10. Cleaninghatch lid 31)
11. Secondaryair regulator 21. R1/2" outlet water connection
12. Primaryair automatic point of the boilerthermal
regulator protection
14. Ashbox 22. R1"warm water connection point
15. Fuelbox 23. Chimneyconnection point
16. Chimneyconnection point extension
SENKOcockers C-25, C-35and C-30P— Instruction manual 15
Beskrivning :
1. Kokplatta 17. Rokgasspjall 24. Justeringsverktyg for
2. Ram 18. R1” Retur fran varmesystem galler
3. Botten 19. R1/2” Inloppanslutning fran 25. Verktyg for sotning
4. Ytterplat den termiska 27. Gangjé:lrn till pafyliningslucka
5. Asklucka temperaturbegransaren ;g- Eera’I“'S'l:t glasl
” : . . nsluckans glas
6. Panntermometer 20. R3/4” Anslutning for 30 A?1 lutnin fgr inkopplin
N . siutni
7. Pannans vattendel temperaturbegréansarens friskl f? kanal Pping
8. Pafyliningslucka sensor av msiutiskan
9. Udnslucka 21. R1/2" Ut lutning till 31. Gangjarn till ugnslucka
) 9 . . o : .oppans utning t 32. Ugnstermometer
10. Sotlucka innanfér ytterplat den termiska
11. Sekundéarluftregulator temperaturbegransaren
12. Automatisk 22. R1” Tillopp till varmesystem

13.
14.
14.

primérluftregulator
Asklada
Forvaringslada
Skorstensanslutning

23.

Roékrorsanslutningsstos



4. Installation

4.1 Beskrivning

Las noga innehallet i denna handbok som innehaller viktig information och anvisningar
for installation, anvandning, underhall och produktsékerhet.

Kokspannan ska installeras pa ett stalle som anses lamplig for installation och anvandning
samt uppfyller de krav som stélls av myndigheter. Alla lagar, normer och regler som galler
vid installation maste beaktas, sarskilt nar det galler brandskydd.

Installationen ska utforas av behorig installtor eller foretag som uppfyller kraven for
séker installation.

4.2 Att borja med

* Ta bort emballage och forpackningsmaterial fran pannan

* Fore installation, kontrollera att produkten inte har blivit skadad eller saknar nagon del.
Vid fel, anvand inte produkten och ta kontakt med aterforsaljaren.

* Forpackningsmaterialet bor foras till atervinningsstation och sorteras

4.3 Placering

Nagra viktikga punkter att beakta vid placering och installation:

- Golvet dar kdkspannan skall sta, skall klara kékspannans vikt och varmestralning, annars
bor tas férebyggande atgarder.

- Golvet maste klara varmestralningen fran kékspannan for att garantera byggnaden mot

brandfara.

- Kokspannan ska installeras pa ett sddant sétt att rengéring av rokkanal och skorsten kan
latt utforas.

- Att halla sakerhetsavstand fran brannbart material

- Att ha god ventilation dar kokspannan skall sta

- Det ar forbjudet att installera kokspannan nara sovrum, badrum eller om en
annan uppvarmningsutrustning utan en oberoende lufttillférsel ar just installerad.

- Det ar forbjudet att placera kékspannan i utrymme med explosivt material.

4.4 Golvskydd

Kokspannan maste installeras pa en icke brannbar yta. Vid brannbart golv ar det
nodvandigt att anvanda golvskydd typ keramiskt glas, stalplat, keramik eller annat
material.

4.5 Sakerhetsavstand

Minimiavstand fran alla brannbara ytor:
Topp: 1000 mm

Front: 800 mm

Sida och bak: 50 mm



50 mm fran bakvagg

50 mm fran sidovagg

800 mm fran front

500 mm Golvskydd

50 mm (Maximal 6ppning pafyliningslucka)

Golvskydd
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Stralningsomrade

Det rekommenderas att kokspannan placeras sa nara skorstenshalet som mdjligt for att
undvika anvandning av forlangningsror till skorstenen.

4.6 Montering av rokstos
Anslut kokspannan till skorstenen med den rékstos som ar medféljande och ligger i eldtaden.

Anslutning sida: Anslutning sida:
Ta bort blindlocket med hjalp Ta bort inre locket som sitter Anslutning sida: .
av en skruvmejsel innanfor blindlocket med hjalp Montera forst packningen pa
av en skruvmejsel och sedan pannplaten och sedan
tryck in den plat med urtag for rokstosen
rokgaser

OBS!

Glom inte att
montera in den
sjalvhaftande
packningen pa
pannplaten innan
montering av
rokstosen

Anslutning sida:
Montera den yttre flansen

Anslutning baksidan:
« Ta bort yttre locket med hjalp
av en skruvmejsel
* Tryck in den plat med urtag
for rokgaser
* Montera forst packningen och
sedan rokstosen




4.7 Frisklufstintag
Rummet dar kokspannan skall installeras i, maste forses med tillrackligt friskluft
for att sakerstélla en optimal férbranning. Omradet maste regelbundet vara ventilerad.

Friskluftsventilen maste vara belagen nara rummet och tillata inflode av frisk luft in i
rummet. Friskluftsventilen skall vara minst 6 cm2 per kW nominell effekt

(t ex for 30 kW = 180 cm2 = 10 x 18 cm utlopp).

Man kan ha ett ror mellan friskluftsventilen och kokspanns frikluftsintag som finns pa
baksidan.Kokspanns friskluftsintag har dimension 150x80mm eller @120mm.
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Friskluftsintag =

:& J t @120 mm
4% Friskluftsintag
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A) Forbranningsluft via rérledning genom en kéllarlokal

Forbranningsluften férvarms med denna anslutningsmoijlighet , vilket ar gynnsamt

for en optimal forbranning.

B) Forbranningsluft via en kallarlokal

Forbranningsluften forvarms. Kallarrummet skall vara skild fran hemmets
ventilationssystem och vara 6ppen pa utsidan. Hoga nivaer av damm och fukt bor
undvikas.

C) Forbranningsluft fran ovan

Lufttillforsel fran ovan far endast utforas med testade skorstenssystem . En besiktning
av skorsten ar obligatoriskt har!

D) Forbranningsluft direkt fran utomhus

Med lufttilliforsel direkt genom yttervagg, ar forbranningsluften endast nagot forvarmd,
vilket gynnar inte en optimal forbranning. Det finns ocksa risk for kondens!

OBS: Vi rekommenderar inte den har versionen av lufttillforsel!



OBS!

* Det kravs ett godkannande fran sotarmastaren for att kunna kombinera kékspannan
med hemmets ventilationssystem!

* Det ar inte tillatet att installera pa/av enheter i tilluftskanalen (spjall, reglage, etc.).
Stall primarluftregulatorn i stangt lage nar kokspannan inte anvands.

* Kontrollera att utomhusluften inloppsdel skyddas mot blockering med hjalp av ett
skyddsgaller .

* FOr att ansluta kokspannans friskluftsanslutning till friskluftsventilen ar det bast att
anvanda en icke-brannbar och flexibel aluminiumslang. Max. langd 4 m med max
3 bojar.

« Tilluftkanalen maste isoleras for att undvika kondens och skyddas mot vind!

* Enligt reglerna for sotning och kontroll av ventilationssystem maste friskluftsventilen
kontrolleras for blockeringar en gang per ar av den lokala kvalificerade sotare.

4.8 Anslutning till skorsten
Vid anslutning av kokspanna till en skorsten, ar det viktigt att halla sig till de lokala,
nationella och europeiska férordningar (normer) - DIN 4705.

Det ar nédvandigt att sékerstélla att anslutningen mellan kékspannan och skorstenen ar
téatt och att monteringen gors ordentligt. Innan installation be din lokala sotare besiktiga
skorstenen for att sdkerstélla att den klara de lokala bestammelse som finns

och att den ar tatt.

Rekommenderad skorstenshdjd: minst 5 meter fran pannans skorstensanslutning
Undertryck:

*For C-20 = 12+ 2 Pa,

* For C-30 = 15+ 2 Pa.

Skillnader mellan korrekt och felaktig anslutning av kokspanna till skorsten visas nedan.
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4.9 Ugnstermometer

Ugnstermometer (32) indikerar ugnens temperature och visar ett varde som ar informativ.

10

Om ugnens temperature overstiger 300°C, maste ugnsluckan delvis 6ppnas for att forhindra

skador pa termometern, ugnsluckans gangjarn och sjalva ugnsluckan.
Garantin galler inte for skador som har orsakats av 6vertemperatur i ugnen.

4.10 Inkoppling till det centrala varmesystemet

Innan anvandning, maste kokspannan kopplas till det vattenburna varmesystemet,
fyllas pa med vatten och avluftas. Kontinuerlig cirkulation av vatten genom pannan
maste sakerstallas.

Rorinstallationen skall utforas i enlighet med de géllande tekniska foreskrifter och
DIN 4751 norm - del 1 for de 6ppna system och DIN 4751 - del 2 fér de slutna system
och installeras endast av en auktoriserad rorinstallator.

Det ar inte tillatet att reducera rérdimensioner som skall anvandas mellan pannan och
varmesystemet, annars galler inte garantin.

Installation av en godkand sékerhetsventil med dppningsovertryck satt till 3 bar ar
obligatorisk i slutna system. Sakerhets- och expansionsledningar far inte ha nagon
form av forhinder.



OBS!
De inkopplingsschema som visas har ar endast exempel pa hur en installation
kan se ut
6
j__,A,__,_\A I 1. SENKO central heating cooker
” h ED 2. Central heating system
r | 3. C.omb\'nfed water heater
ﬁ%’ 4, Circulation pump
|\ 5. Pipe thermostat
/}_7},| 6. Open expansion tank
3 7. Safety valve (3 bar)
WJ <}:| 8. 3-way thermostat mixing valve
(e.g. ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)
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. Senko kodkspanna

. Varmesystem

. Kombinerad vattenvarmare(varmvattenberedare)

. Cirkulationspump

. Anliggningstermostat

. Oppet expansionskarl

. Sékerhetsventil(3bar)

. 3-vags termostatsventil typ ESBE VTC 512/531, CALeffi 280

11



1. SENKO central heating cooker

2. Central heating system

3. Combined water heater

4. Circulation pump

5. Pipe thermostat

6. Closed expansion tank

7. Safety valve (3 bar)

8. 3-way thermostat mixing valve

| (e.g. ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)
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. Senko kodkspanna

. Varmesystem

. Kombinerad vattenvarmare(varmvattenberedare)

. Cirkulationspump

. Anliggningstermostat

. Slutet expansionskarl

. Sékerhetsventil(3bar)

. 3-vags termostatsventil typ ESBE VTC 512/531, Caleffi 280

coO~NO UL WNBE

Det ar nddvandigt att installera avluftningsventiler pa hogst belaggna punkter pa
anlaggningen. Blandningsventilen (nr. 8) bibehaller panntemperaturen pa atminstone 55°C,
vilket forhindrar kondensutfallning pa pannvaggarna vid laga retur vattentemperaturer.

Om man inte valjer att installera 3-vagsventilen, da ar det nodvandigt att sékerstalla att
returvattnet till pannan inte understiger 55°C for att forhindrar kondensutfallning.
Anliggningstermostaten som styr laddningspumpen far inte stallas pa lagre temperatur an
55°C.

4.11 Skydd mot 6verhettning

N&r du ansluter kokspannan till det centrala varmesystemet, ar det nddvandigt att installera
en termisk temperaturbegransare (sakerhetsventil) som skydd mot 6verhettning.
Temperaturbegransarens sensor ska installeras pa kokspannans baksida (R3/4" invandig
ganga).

Pannan skall inte anvandas néar den inte ar fylld med vatten och inte finns nagon
vattencirkulation !

Panntermometer (6) indikerar pannvattnets temperatur. Den temperatur som
panntermometern visar, kan variera + 20°C och kan inte betraktas som en verklig
vattentemperatur i pannan och darfér skall man montera en anliggningstermometer
pa framledningsroret fran pannan, som visar den verkliga vattentemperaturen!

12



Kopplingsschema for inkoppling av termisk temperaturbegransare

I
YWARM WATER
THE SEWER [or
sanitary water
tank)
1-R1" warm water connection point

OUTLET INTO

1,8m¥/hat 110°C

= maximum water flow with 1 bar pressure difference:
10 - heating system

6- R3/4" safety valve thermostatic element connection point
7= R3/4" outlet warm water connection point
8- R3/4" inlet cold water connection point
& CALEFFI 544501, REGULUS DBV1, HERMAN TDS1...
= valve maximum operational pressure: & bar
=» maximum temperature valve can withstand: 120°C

3-R1/2" inlet water connection point of the boiler thermal
9—thermal two-way safety valve

protection
5~ R3/4" safety valve connection point of the boiler thermal

2-R1" cold water connection point
protection

4= R1/2" connection point CLOSE!
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Forklaring:

1.R1” Framledning till vdrmesystem

2.R1” Returledning fran varmesystem

3.R1/2” Inlopp kallt vatten fran termisk temperaturbegransare (sékerhetsventil)

4.R1/2” Anslutning,skall pluggas

5.R3/4” Utlopp varmt vatten till termisk temperaturbegransare (sakerhetsventil)

6.R3/4” Inlopp varmt vatten termisk temperaturbegransare (sakerhetsventil)

7.R3/4” Utlopp varmt vatten fran termisk temperaturbegransare (sakerhetsventil) till

golvbrunn

8.R3/4” Inlopp/utlopp kallt vatten till/fran temperaturbegransare (sakerhetsventil)

9.Tva-vags sakerhetsventil typ Caleffi 544501,Regulus DBV1, Herman TDS1,
Max tryck 6bar, Max temp. 120 grader, Max vattenflode vid 1 bar tryck 1,8 m3/h
vid 110 grader

10.Varmesystem

13
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Forklaring:

1.R1” Framledningsanslutning
2. R1” Returledningsanslutning

3.R1/2” Inlopp kallt vatten fran termisk temperaturbegransare (sakerhetsventil)
4.R1/2” Utlopp varmt vatten till termisk dverhettningsskyddet (sdkerhetsventil)

5.R3/4” Anslutning for placering av temperaturbegransarens sensor

6. R3/4” Anslutning (géller enbart kokspanna C-30P) skall pluggas

7.R1/2” Temperaturbegransarens sensor

8.R1/2” Inlopp/utlopp kallt vatten till/fran temperaturbegransare (sakerhetsventil)

9.R1/2” Inlopp/utlopp varmt vatten till/fran temperaturbegransare till golvbrunn

10.Sakerhetsventil typ SYR 5067, Caleffi 544400,Max tryck 6bar,Arbetstemp. 5-110 grader,

max vattenflode vid 1 bar tryck 1,6 m3/h

11.vVarmesystem



4.12 Inkoppling av kdkspanna, laddomat 11-30 och ackumulatortank

15

Exp.karl
Varmvatten-
beredare Avluftningsventil
AN
<
/AT Framledning
<—
Elpatron \1
Elpatron
Laddomat
: 11-30 inkl. Returledning
Solslinga —> | laddnings-
pump

Ackumulatortan

Nar eldningen startar, kommer Laddomaten att cirkulera vattnet internt i pannan sa att den

Kokspanna

snabbt kommer upp i ratt arbetstemperatur och kan paborja varma ackumulatortanken.
Nar vattentemperaturen har natt termostatspatronens(finns i Laddomaten) temperaturvéarde,
borjar Laddomaten att skicka vidare varmt vatten sa langsamt och kontrollerat till

ackumulatortankens topp sa att skiktningen blir optimal. Dessutom kyler Laddomat pannan
med forvarmt returvatten genom att varmt vatten fran pannans topp spads ut med lite kallt
vatten fran tankens botten.

Dessa funktioner ger pannan sa mycket béttre driftférutsattningar. Risken for korrosion i

pannans bottendel minskar drastiskt nar returvattnet forvarms. Pa nasta sida till hoger kan

du lasa hur Laddomat fungerar under de vanligaste driftfaserna.
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Mer information om Laddomat

VARMT VATTEN MED
LAG BASTIGHET

SKETNING

-

Ve ™

FORVARMT VATTE=EN KALLT VATITE=N

Uppstart. Nar eldningen inleds startar &ven Laddomatens pump, lampligen med hjélp av en
rokrorstermostat. Laddomaten pumpar runt vattnet i pannan sa att den nar optimal
arbetstemperatur snabbt.

Drift. Laddomaten laddar tanken med sa lagt flode att skiktningen blir optimal.

Q;Q:.

Avslutning (Laddomat 11 och 21). Nar tanken borjar bli fulladdad kyler Laddomaten pannan
med maximalt fléde. Nar pannan brunnit ut stoppas pumpen av rokrérstermostaten.

Sjalvcirkulation vid avslutning och sjalv-cirkulation vid stromavbrott (Laddomat 21).
Det varma vatten som ar kvar i pannan fortsétter att ladda tanken genom att vattnet
sjalvcirkulerar. Skulle ett strom-avbrott intréffa borjar Laddomat 21 automatiskt ladda tanken
genom sjalvcirkulation.
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5. Rokgasspjall

Pannans rokgasspjall ar placerad under topplaten narmast ugnen och kan andras med hjalp
av ett handtag som finns pa framsidan av pannan. Rokgasspjallet anvands vid starten av
eldning och hjalper till att f& snabbare fart pa brasan. Nar brasan har kommit igang, ska
rokgasspjallet stallas i stangt lage.

Innan du bérja anvanda pannan, lyft ner topplattan och se hur rékgasspjallet fungerar
vid Oppet och sténgt lage!

Rokgasspjallet (17) kan ocksa anvandas for att reglera ugnstemperaturen (9) = om
rokgasspjallet 6ppnas (dras utat), blir ugnen inte varm.

Nedanstaende bilder visar en kékspanna med eldstad pa hoger sida och ugn pa vanster sida
(sett framifran).

Rokgasspjall
17)

Oppet rokgasspjall (17)

Stangt rokgasspjall (17) = Rokgaser tar sig det kortaste
= rokgaser beror vagen ut till skorstenen
konvektionsytor

6. Primarluft

Primarluft ar den luft som strommar in direkt genom gallret. Primarluftregulators ratt finns
langs ner ndrmat askluckan och under rensningsluckan (10). Primérluftregulatorn (12) ar
utrustad med ett automatiskt 6verhettningsskydd. Sensorn (givaren) till primarluftregulatorns
overhettningsskydd ar monterad pa baksidan av pannan. Primarluftregulatorn fungerar

som ett dverhettningsskydd och ser till att nar pannvattnet nar 85°C stanger den helt
priméarlufttillforseln till eldstaden.

Med hjélp av priméarluftregulatorns ratt kan méngden av primaluft justeras.Regulatorn stélls
efter den 6nskade pannvattentemperaturen. Primarluftregulatorns lage kan regleras fran min
(minimum forbranningsintensitet) till max (maximal férbranningsintensitet):

* min = priméarluftsregulatorn &r stdéngd och det kommer ingen primarluft till eldstaden,

* max = primarluftéppningen ar helt 6ppen och luftflodet ar maximalt
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Det finns en anslutning langs ner pa baksidan av kokspannan for intag av friskluft @120mm.
Anslutningsroret eller minskningen skall géras av icke brannbart material (i enlighet med DIN
4102-B1).

Friskluftsanslutning (30)
langs ner pa baksidan
av pannan

7. Sekundarluft

Sekundarluft &r den luft som strommar in i brannkammaren for att fa en optimal
slutférbrénning av de rékgaser som bildas under eldning, vilket minskar de skadliga
amnen som annars bilda vid vedeldning. Sekundarluftregulator (11) &r placerad pa
kokspannans framsida vid hoger om pafyliningslucka och ovanpa panntermometer(6).
Méangden av sekundarluft regleras genom sekundéarluftregulatorns handtag.

Helt utdragen= Fullt 6ppet

Helt inat= stangt

Regulatorn skall vara lite dppet vid start av brasan och kan éppnas mer och stéllas till
optimalt lage efter cirka 15 minuter nar brasan har kommit igang.

by \
E @l Sekundarluftregulator

8. Justeringsmekanism for gjutjarnsgaller

Kokspanna C-25 och C-35 har hj- och sé&nkbar galler for sommar- och vintereldning som
kan hojas eller sdnkas med hjalp ett verktyg som finns medleverad med pannan.

Gallrets justeringsmekanism ar placerad i den nedre delen av pannan innanfor askluckan (5).
Justeringsskruvnyckeln (24) anvéands for att hoja eller sénka gallret.
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Gallrets lage vid sommar- och vintereldning

Sommareldning Vintereldning
= Matlagning,bakning och = Matlagning,bakning, tappvarmvatten
tappvarmvatten och det centrala varmesystemet

HOjning eller sankning av gallret gors nar pannan ar kall.
Efter justering av gallrets hojd, maste skruvnyckeln(24) tas bort fran mekanismen, annars
kommer inte askluckan(5) att kunna stangas.

Justeringsmekanismen kan fastna under anvandning pa grund av att det ligger for mycket
aska och eventuellt vissa metalldelar typ spikar pa den samt att man kan ha haft for hoga
temperaturer i pannan genom 6verbelastning mer &n pannas maxeffekt.

Det ar alltid viktigt att ta bort aska och ev. spikar samt rengdra justeringsmekanismen.

Vid fel ar det nddvéandigt att forst kontrollera om det ar bara gallret som har har fastnat eller
inte. | sa fall ta ut gallret frdn pannan och testa justeringsmekanismen.

Om justeringsmekanismen har fastnat,da ar det nodvandigt att demontera och rengora den.

Demontering av justeringsmekanism:

*Ta bort skyddsplaten ovanfér mekanismen

*Ta bort de 4 frontskruvarna

*Ta bort de 4 bakskruvarna

*Ta bort de 2 skruvar som finns pa vanster och
hdger sida

*Ta bort hela mekanismen

Mekanismen rensas fran aska och belaggningar

och sedan atermonteras.

9. Vedeldning

Infér varje eldning, folj féljande steg:

* Om skorstenen ar utrustad med ett rokgasspjall, 6ppna det helt,

» Oppna pannans rékgasspjall (17) och stall in primérluftregulatorn (12) till lage max,
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* Ha lite sekundarluft (1),

* Oppna pafyliningsluckan (8) (maximal 6ppningsvinkel ar 90°)

* Lagg in ved i eldstaden och tédnda p3,

« Vanta en liten stund och sen stang péafyliningsluckan (8),

» Bevaka elden genom pafyliningsluckans glas,

» Nar brasan har tagits sig och borjat brinna, fyll pa med mer ved vid behov,

« Opnna sekundérluftregulatorn (11) och stéll den pa det lage som ger optimal férbranning,
+ Stang pannans rokgasspjall (7),

* Reglera flammans intensitet genom att reglera mangden av primérluft via
priméarluftregulatorn (12),

« Priméarluft FAR ALDRIG foras in till eldstaden p& nagot annat sétt nar den
primarluftregulatorn (12) anvands!

OBS!
Anvand aldrig brandfarliga vatskor, sasom bensin och liknande for att tanda
brasan och alltid halla dessa och liknande vatskor bort fran kokspannan.

Bade primarluft och draget genom skorstenen maste justeras under eldning till nivaer som
forhindrar att pannans vattentemperatur éverskrider 85°C.

Maximal mangd bréansle som kan rymmas i eldstaden:
* 6 kg for kdkspanna C-25
* 8 kg for kdkspanna C-35

OBS! Lagg in ved ca 2-4 kg/gang med jamna mellanrum

Renheten pa pafyliningsluckans keramiska glas, bestams av vedens fukthalt och mangden
av bade primar- och sekundarluft till brasan.

Vi rekommenderar ved som har en langd upp till 2/3 av eldstadens djup. Det bor finnas
ett avstand pa minst 1-2 cm mellan varje vedtran.

=

Briketter bor anvandas i en mangd som endast tacker eldstadens yta, &ven med ett minsta
avstand pa 1-2 cm mellan dem.

Extra pafyllning
Vid extra pafylining bor ved laggas in endast ovanpa gléden(ca 1. cm tjock) och inte nar det
brinner intensivt i pannan.

- Stall primérluftregulatorns ratt (12) till lagsta lage en minut innan du ska 6ppna
pafyliningsluckan (8) for att forhindra inryckning och rokutveckling.
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- Stall pannans rokgasspjall (17) i 6ppet lage innan du 6ppnar pafyliningsluckan!

Oppet rokgasspjall (17)
= Rokgaser tar sig det kortaste vagen
ut till skorstenen

- Opnna pafyliningsluckan sakta och forsiktigt for att forhindra inrykning
pga tryckforandringen i eldstaden.
- Lagg in mer ved, stéanga luckan sakta och forsiktigt
- Nar branslet borja brinna, stall in primar- och sekundéarluften till det lage som ger en
optimal forbranning av branslet
- Stall rékgasspjallet i stéangt lage.

Stangt rékgasspjall (17)
= rokgaser beror
konvektionsytor

Under den varma delen av aret, dvs nar utomhustemperaturen ar pa plussidan, kan 6kning
av utomhustemperaturen orsaka forsamring och minskning av draget genom skorstenen.

Vi rekommenderar darfor att du anvander mindre mangd ved och sma vedtran under den
varma delen av aret for att uppna en mer livlig laga i eldstaden, stélla in mangden av
primarluft till det lage som ger optimal férgasning av branslet.

10. Ugnslucka
Ugnsluckan demonteras enligt nedan:

+ Stang ugnsluckan halvvags
+ Lagg sékerhetsspérren i
urtagets overkant for
gangjarnet i ugnsluckan

# Lyft ugnsluckan uppéat (ca 15 °) och
sen dra den mot dig
+ Frigor ugnsluckan frdn gangjarnen

+ Oppna ugnsluckan helt

+ Dra ut(frigor) sakerhetssparren
vid gangjarnen bade pa héger och
vanster sida
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Omvand steg for att montera tillbaks ugnsluckan.

OBS!

Se alltid till att ugnsluckans gangjarn sitter ordentligt fore och efter montering! Annars kan de
plotsligt hoppa ur pa grund av kraftig fjadring under demontering eller montering av luckan
och orsaka skador!

Ugnsluckans gangjarn maste regelbundet (minst en gang per ar) smorjas med fett som tal
hdga temperaturer (upp till 400 ° C)!

Ugnsluckans gangjarn kan skadas

pga dverbelastning, s& udvik att +L&gg aldrig foten pé
lagga koksredskap (max 3 kg) pa ugnsluckan!

luckan och inte heller luta dig mot + Sitt aldrig p& ugnsluckan!
luckan vid rengdring av insidan av

ugnen!

11. Férvaringslada

Forvaringsladan (15) ar placerad langs ner under ugnen och tal max15 kg.
Forvaringsladan demonteras pa foljande satt:

* Dra ladan ut mot dig hela vagen,

« Lyft ladan ca 5 mm uppat och sen dra den mot dig,

* ladan monteras tillbaks genom omvand ordning!

OBS!
Lattantandliga eller explosiva foremal far inte forvaras i ladan!
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12. Rengoring, sotning och underhall

 Kékspannans eldstad och konvektionsytor ska reng6ras minst en gang i manaden
samt skorstenen enligt de intervaller som ar rekommenderade fran myndigheter.

« Askladan och omradet runt om askladan maste rengdras varje dag
under eldningssésong.

« Aska maste hanteras och forvaras pa ett sakert satt.

« Pafylningsluckans glas bor rengoéras vid behov med hjalp av rengéringsmedel
som &r anpassad for sot och fett.

* Hela ugnen maste rengoras efter varje anvandning.

* Ytterplatar rengors med en mjuk trasa med en neutral rengéringsvatska.
Anvand aldrig stalull och / eller andra liknande svamp for att undvika skador pa
lackade ytor! Malade eller lackerade ytor rengors inte med slipande rengéringsmedel!

* Rengoring och sotning av kdkspannan skall utféras endast nar pannan inte anvands och
ar kall!

12.1 Rengoéring av kokspannans rokgaskanaler och konvektionsytor
Vid rengdring och sotning av kdkspannan folj féljande steg:

* Ta bort topplattan (1)
 Rengor och avlagsna sot fran pannans konvektionsytor, runt ugnen, rékgasspjallet
och utloppsanslutningen mot skorstenen (16).

« Demontera ytterplaten (31) som sitter under pafyliningsluckan och ugnen genom att ta tag
i den och dra den mot dig sjalv

Sotluckan sitter innfér ytterplaten
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* Anvand en skruvmejsel for att ta bort sotluckan

« Efter grundlig rengoring, montera tillbaka sotluckan och ytterplaten.

12.2 Underhall

Med tiden kommer de eldfasta isolerstenarna (forbrukningsmaterial) som sitter under
topplaten runt om i eldstadens topp och de som &r inne i eldstadens 6vre halvan att slitas
och darfor behdver repareras med eldfast bruk eller bytas ut. Det &r inte nddvandigt att byta
ut de eldfasta isolerstenarna pga sprickbildning sa lange de haller sig kvar pa sina platser
och inte har gatt sonder.

Om man inte anvander kokspannan under en langre tid, da ar det da viktigt att kokplattan
(topplattan) smorjs med en trasa doppad i matolja for att férebygga ev. rostbildning pa grund
av fukt.

Rostfritt material pa pannans ytterdel ar mottagliga for liten fargférandring pa grund av de
hoga temperaturer som det blir i eldstaden. Rostfria material kan endast underhallas med
material som &r anpassad for det.

13. Byte av primarluftregulatorn
Vid byte av primarluftregulatorn, f6lj féljande steg:




* Demontera primarluftregulatorns (12) ratt genom att dra den ut mot den dig sjalv
* Demontera ytterplaten (31) genom att ta tag i den och dra ut den mot dig sjalv

 Anvand skruvmejseln for att ta bort de tva skruvarna bredvid 6ppningen,
» Anvand verktyg for att ta bort de 4*M6 skruvar genom dppningen,Ta ut hela regulatorn
« Ta ut forvaringsladan
» Kanselkroppen(kapilarroret) till priméarluftregulatorn ar inmonterad i en
anslutning som sitter pa baksidan av kokspannan

Montering av en ny primarluftregulator utférs genom omvand ordning, men var

uppmarksam vid insattning av kapillarréret att det inte viks eller bojs.

» Hogsta tillatna temperatur for primarluftregulatorn ar 90°C; garantin galler inte om
temperaturen dverstiger maxvardet!

14. Reservdelar
Endast originalreservdelar fran tillverkaren skall anvandas. Garantin galler inte vid icke

anvandning av orginalreservdelar eller om reparationen ha utférs av en obehérig person.
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15. Fel, mojliga orsaker och atgarder

Fel

Sot pa pafyllningsluckans
glas och i eldstaden

Ljud fréan pannan

Daligt drag och svart rok
fran skorstenen

Mojliga orsaker

+ For daligt drag
(mindre &n 10Pa)

+ Felaktig luftreglering

+ For mycket bransle
i eldstaden

+ Fuktigt brénsle

+ For lite bransle

+ For hog temperatur
i eldstaden

¢ Otillrackligt vattenniva i
varmesystemet

+ Otillrackligt tryck i
varmesystemet

+ Fel installation

+ Pannan ligger inte rak
¢ For hog hastighet pa
vattenflode genom
pannan

¢ Lufti varmesystemet

+ Pannan ar sotig

+ Skorstenen ar full av sot
och belaggningar

+ Fuktigt bréansle

¢ Gallret i eldstaden ar
vand at fel sida

¢ Pafyllningslucka eller
asklucka ar 6ppen

¢ inte tillr&ckligt drag i
skorstenen

¢ Fel luftinstallning
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Atgarder

= Kolla anslutningen

mellan pannan och skorstenen
= Las avsnitt “anslutning till
skorsten®

= Las avsnitt primérluft och
sekundarluft.

= Minska branslemangden

= Anvand bransle med
fukthalt under 17%

= Las avsnitt bransle

= Minska bransleméangden,
primérluften och ha réatt drag
(C-25=12+2Pa,C-35=> 15
+2 Pa)

= Fyll virmesystemet sa att
du far 1,5-2 bars tryck

= Oka vattentrycket till 2 bar
= Installation skall ske enligt
standard DIN 4751 norm - part
1 for dppet system, i.e. 4751 —
part 2 for slutet system

= kolla att monteringen har
gjorts ratt

= Minska vattenflodet genom
pannan

= Avlufta hela varmesystemet

= Rengo6r pannan

= Rensa och rengéra
skorstenen

= Anvand bransle med lag
fukthalt

= Satt galler i ratt riktning

= Stang pafyliningslucka och
asklucka

= Justera draget genom
skorstenen (C-25 = 12 + 2
Pa, C-35 = 15+ 2 Pa)

= Justera primar- och
sekundarluft enligt anvisningar



Roklackage genom pannan

Det rinner ut vatten fran pannan
(Kondensvatten)

Ugnstemperaturen ar for 1&g

Ugnstemperaturen &r for hog

Framledningstemperaturen
efter pannan nar inte den
temperatur som man vill ha

¢ Pannan ar full av
sot

¢ Skorstenen ar
full av sot

¢ Fuktigt bréansle
¢ Bransle med lag
energiinnehall

¢ For lite friskluft i
rummet

¢ Returvatten till
pannan &r for kall
¢ Temperaturen i
eldstaden ar for 1&g
+ Hojden pa
skorstenen &r lagre
an 45m

+ Diameter pa
skorstenen &r
mindre an
foreskrivna

+ Fuktigt bransle
+ Trasig panna

+ For lite bréansle
& For lite primarluft

¢ For lite eller for
mycket drag i
skorstenen

+ For mycket
primarluft

+ For lite bransle

+ For mycket
bransle som gor att
det brinner daligt
¢ Oppet
rokgasspjall

+ Gjutjarnsgaller
ligger for lagt i
eldstaden

+ For mycket drag
+ For mycket
bransle

+ Stangt
rokgasspjall

+ Gjutjarnsgaller
ligger for hogt uppe
i eldstaden

+ Fel dimensionerad
anlaggning

+ For lite bransle

¢ Panntermometer
visar inte ratt
temperatur

o Fuktigt bransle
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= Rengdr pannan och skorstenen
o> Satt laddtermostaten som styr
laddpumpen pa 6ver 55°C

o HOj temperaturen i eldstaden
genom mer brénsle

o> Las mer i bruksanvisningen om
drag, krav pa skorsten och
luftférdelning i pannan

= Anvand bransle med Iag fukthalt
= Ring din rorfirma

= Utdka branslemangden i eldstaden
= Utbka primérluften och kolla att
primérluftregulatorn fungerar

= Justera draget enligt anvisningar i
denna bruksanvisning

= Minska primérluften

= Anvand bréansle med Iag fukthalt
= Lagg mindre bransle i eldstaden
= Sténg rokgasspjallet

= Flytta gjutjarnsgaller hdgre upp i
eldstaden

= Minska draget enligt anvisningar i
denna bruksanvisning

= Anvand bransle med Iag fukthalt
= Oppna rokgasspjallet

= Flytta gjutjarnsgaller langre ner i
eldstaden

= Dimensionera anlaggningen enligt
standard och DIN 4751 norm — part 1 for
Oppet system, i.e. DIN 4751 — part 2 for
slutet system

= Juster vattenflodet

= L&gg in mer bransle

= Monter en ny panntermometer
=>Sota pannan

= Anvéand bransle med lag fukthalt



16.Tekniska data
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Senko kdkspanna C-25 C-35
Nominell effekt, kW 17,2-25 21-35
Effekt-vatten, kW 4,5-18 5,4-21
Effekt- stralning, kW 12,7-7 15,6-14
Vattenvolym, L 20 28

Vikt, kg 235 270
Kokpallata(B*L), mm 860*440 860*567
Ugn(B*L*H), mm 360*460*260 360*600*260
Skorstensanslutning, mm D130 D150

Matt(B*L*H), mm

1000*640*850/920 justerbar

1000*780*850/920 justerbar

Friskluftsanslutning, mm

D120

D120

Rek. Drag, Pa 13 15

Verkningsgrad 82,9 82,68

Primarluft Manuellt Manuellt

Sekundarluft Manuellt Manuellt

Skydd mot 6verhettning Forberedd for termisk Forberedd for termisk
temperaturbegrénsare temperaturbegrénsare

Galler, hoj/sankbar

Mekanism med handtag

Mekanism med handtag

Pafyliningslucka

Brandséakert glas

Brandsédkert glas

Energiklass

A+

A+

Denna produkt ar certifierad i enlighet med EN 12815.

-Teknisk specifikation géaller for brénsle typ ved och trabriketter.

- Tekniska specifikationer ar vagledande och kan variera som sadan.

- Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra tekniska specifikationer
for att ytterligare forbattra produkterna.
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17. Garanti

Dessa garantivillkor galler i alla europeiska lander, déar Senko produkter séljs. Kunden
kontaktar tillverkaren / aterforsaljare eller narmaste auktoriserade serviceagent for fel och
reklamation; For att garantin skall galla, maste kunden visa inkopskvitto med inképsdatum,
garanti -och installationsrapport.

Hela garanti

Tillverkaren senko d.o.o. ger tva ars garanti for sin produkt, med start fran och med
inkbpsdatumet for material- och fabrikationsfel.

Alla andra delar typ panntermometer, ugnstermometer, primarluftregulatorn med kapilarror,
gangjarn till luckor och rattar har 6-manaders garanti.

Tillverkaren garanterar att produkten &r tillverkad och certifierat enligt EN 12815 normen och
att den uppfyller alla de krav som normen stéller. Anvandaren ar skyldig att folja
bruksanvisningen.

Undantag
Undantag for garantin ar de delar som ar utsatta for slitage sdsom eldfast material och
eldfasta plattor, gjutjarnsgaller, asklada, tatningar och glasrutor.

Forandringar i farg eller sprickor kan forekomma i de eldfasta plattorna som finns i pannans
ovre del, men det forsamrar inte funktionen i pannan sa lange plattorna sitter kvar pa sina
platser i eldstaden.

Skador pa pafyliningsluckans glas kan orsakas av yttre paverkan, 6verhettning i
pannan(temperaturer éver rekommenderade, forandringar pa ytan till foljd av den termiska
paverkan sasom flygaska eller sot vid ytan av glaset).

- Missfargning av ytterplatar pa grund av hdga temperaturer.

- Tatningar (t ex hardning eller brott till folid av termisk eller mekanisk pafrestning).

- Ytbelaggningar (frekvent rengdring eller reng6ring med skurmedel).

- Gjutjarnsgaller, kokplatta och asklada som ar utsatts for hoga termisk pafrestningar.
- Pannans konvektionsytor, om ytorna inte far en returtemperatur som ar minst 55°C.

Garantin omfattar inte fel som beror pa

- Att installations- och bruksanvisningen inte att foljts

- Felaktig installation av produkten

- Overhettning av produkten p& grund av felaktig anvansning av bransle eller for
stora branslemangder mer an rekommenderade och héga rokgastemeraturer

- Att produkten har anslutits till en skorsten som inte ar anpassad till prodkten och har
daligt drag

- Att produkten innan installation har forvarats i fuktig miljé och ej uppvarmd yta

- Att kunden inte har skott service och underhall samt 6verbelastad produkten

- Omstandigheter som inte beror pa material- och fabrikationsfel

Reparationer

Mojliga reparationer inom garantin kommer att utféras inom 30 dagar fran den dag da
produkten har levererats till tillverkaren. Skulle reparationer inte utféras inom 30 dagar fran
leverans till tillverkaren, kommer produkten att ersattas med en ny. Tillverkaren kommer att
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meddela kunden om utférda reparationer. Kunden ar skyldig att ta dver den produkt inom 5
dagar fran reparations slutférande.

Reparationskostnader for skador orsakade av felaktig anvandning, underhall,
montering och transportskada

Tillverkaren star inte for nagra kostnader for leverans och retur av skadade produkten.

Innan reparation av produkten paborjas for skador orsakade av felaktig anvandning,
underhall, montering och transportskada, kommer tillverkaren meddela kunden om
reparationenskostnader.

Nar kunden samtycker och godkénner kostnader for reparation, kommer tillverkaren att
utféra de nodvandiga reparationerna och fakturera kunden for arbets- och materialkostnader.

Reservdelar
Originaldelar som bytts ut inom garantin, behdver inte stamma exakt med de borttagna
delarna i yttre utseende, men de maste stamma i kvalitet och funktionalitet.

Ansvarsfriskrivning

Tillverkaren kan inte ta nagot ansvar for forlust eller skada pa en produkt genom stéld, brand,
vandalism eller liknande orsaker. Indirekt eller direkt skada pa produkten som orsakas av
felaktig hantering vid transport, ar undantagna fran ansvar. Vi kan inte ta nagot ansvar for
skador som orsakas av kemiska eller elektrokemiska effekter (t ex féroreningar i
forbranningsluften, vattenkvalitet och liknande) som ar resultatet av felaktig installation och
anvandning av produkten och att man inte ha foljt instruktionerna i denna bruksanvisning.

Ytterligare villkor

Sma dimensionsskillnader i material och delar av pannan kan forekomma och det &r inte en
anledning till klagomal. Under den period da produkten inte anvands, kommer vi inte att ge
nagon ersattning.

Denna garanti géller endast for den kund som anges i garantibladet och kan inte dverféras till
nagon annan.

Garantin galler inte om anvandaren har gjort &ndringar pa produkten utan tillverkarens
tillatelse, har varit forsumlig och utfort underhallet pa felaktigt satt och har anvant bransle

som inte 6verensstammer med de typer och mangder som anges i denna bruksanvisning.

Garantin galler om installationen har utforts av ett auktoriserad VVS féretag och vid skriftlig
installationsrapport.

Eventuella tvister avgérs av den behdriga domstolen i Cakovec i Kroatien.



Garantisedel 31

Kokspanna Senko med ugn for central uppvarmning:

SENKGC

Garanti Nr.

D E 2280 L C-25 D E 2280 D C-25 D E 2235L C-35 D E 2235 D C-35

Serie nr:

Tillverkningsdatum:

Kopt av:

Kundens namn och adress:

Inképsdatum :

Aterférsaljarens underskrift :

Datum for felanméalan :

Beskrivning av fel (kund) :

Datum for felanmalan :

Beskrivning av fel (kund) :

Serviceforetagets kommentar :

Serviceféretagets kommentar :

Datum for atgard:

Stédmpel och underskrift av serviceforetaget :

Datum for atgard:

Stampel och underskrift av serviceforetaget :
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SENKGC
( Fylls i av sotare)

Skorstenslutning har utforts av:

Foretag: Ansvarig person:

Stampel och underskrift
Gatuadress: Stad:
Telefon: Land:
Datum: Kundens underskrift:
Skorsten Ventilationsror( om det ar ansluten)
Y, Tvarsnitt (mm): ............
Dimension (mm): ............oceenenee. Langd (M): .....oeeenees
HOjJd (M) v Antal bojar: ..............
Drag (Pa): ............. Friskluftsanslutningsroér (om det ar ansluten)
Rokgastemperatur (°C): ............ Tvarsnitt (mm): ............
Sista besiktningsdatum: .................. Langd (m): .....coeeeeeee.
Anal anslutningar: ................... Antal bojar: ..............

( Fylls i av installator )

Installtion till det central varmesystemet har utférs av :

Foretag: Ansvarig person:
Stampel och underskrift
Gatuadress: Stad:
Telefon: Land:
Datum: Kundens underskrift:
Oppet system Cloa  ONej
Slutet system Lia  CNej

Instaltionen ar utford enligt DIN 4751 [Ja  [Nej
Uppvarmningsvolym (m3): ............

Expansionskarls volym (m®): ............

PUmp: ..o Vatten flode (m*/h): ...............
Sakerhetsventil: ................. Séakerhetsventil ar godkand for ....... bar

Vattentemperatur(°C) = in: .......... = ut..........



